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తూగిరె రంగన తూగిరె కృష్ణన 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 161. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 4, Keerthana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 172. 

3. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 273. 

4. Note: The wordings given without highlights are as per Ref. 3.  These lyrics 

are similar to Ref. 2.  But the wordings in Ref. 1 are slightly different and are 

given separately in green highlights.   

5. Note: Singer has followed lyrics as in Ref. 1.  

 

రాగం: శంకరాభరణం       తాళం: అట్ట  

 

తూగిరె రంగన తూగిరె కృష్ణన  

తూగిరె అచ్యు తానంతన      || ప || 

 

తూగిరె వరగిరియపప  తిమ్మ పప న  

తూగిరె కావేరి రంగయు న      || అప || 

 

నాగలోకదల్ల ినారాయణ మ్లగ్యు నె  

నాగ కన్ని కెయరు తూగిరె  

నాగవేణియరు నేణ పిడిదుకండు  

బేగనె తొట్టటల తూగిరె      || 1 || 

 

ఇంద్దలోకదలి్లపంద్ద మ్లగ్యు నె  

ఇందుముఖియరెల ితూగిరె  

ఇంద్దకన్ని కెయరు చందది బందు  

ముకందన తొట్టటల తూగిరె      || 2 || 
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ఆలదెలెయ మేలె  ీ లోలోల మ్లగ్యు నె  

నీల కంతళెయరు తూగిరె  

వ్యు ళశయన హరి మ్లగు మ్లగుయందు  

బాల కృష్ణయు న తూగిరె      || 3 || 

 

సాసిర నామ్నె సరో్వ తతమ్నెందు  

సూసుతత తొట్టటల తూగిరె          

లేసాగి మ్డువినొళ్ శేష్న తుళిదిట్ట  

దోష్ విదూరన తూగిరె      || 4 || 

 

అరళెలె మాగ్యయి కరళ ముతితన హార  

తరళన తొట్టటల తూగిరె       

సిరిదేవి రమ్ణనె పురందర విఠలనె  

కరుణది మ్లగందు తూగిరె      || 5 || 

 

Ref. for the below lyrics: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, 

edited by Shri Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru.  

 

రాగం: శంకరాభరణం       తాళం: అట్ట  

 

తూగిరె రంగన తూగిరె కృష్ణన  

తూగిరె అచ్యు తానంతన            ||ప|| 

 

తూగిరె వరగిరి అపప  తిమ్మ పప న  

తూగిరె కావేరి రంగయు న          ||అప|| 

 

ఇంద్దలోకదొళుపంద్ద మ్లగిహనె  

బందొమ్మమ  తొట్టటల తూగిరె  

మ్ందగమ్నెయరు చందది పాడుత  

నందన కందన తూగిరె       ||1|| 

 

నాగలోకదల్ల ినారాయణ మ్లగిహనె  
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హోగి నీవ్ తొట్టటల తూగిరె  

నాగవేణియరు నాల్లు  నేణను పిడిదు  

భాగు వంతనెందు తూగిరె  ||2|| 

 

జలధియొళాలద ఎలెయల్ల ిమ్లగిద  

చల్లవన తొట్టటల తూగిరె  

సులభ దేవర దేవ బల్లబంధవిమోచక  

ఎళెయన తొట్టటల తూగిరె   ||3|| 

 

సూసువ మాడువినొళ్ కాళియన తుళిదిట్ట  

దోష్ విదూరన తూగిరె    

సాసిరనామ్ద సరో్వ తతమ్నెందు  

లేసాగి తొట్టటల తూగీరె      ||4|| 

 

అరళెలె మాగ్యయి కరళ పదక సర  

తరళన తొట్టటల తూగిరె       

ఉరగ్యద్దివ్యస  ీ లో పురందర విఠ ఠలన 

హరుష్ది పాడుత తూగిరె     ||5|| 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: sri purandara vittala 

Location: NA 

Category: Laali Song, Vishnu Stuti, pooja tatva.  

Sub-Category: Vishnu, srinivasa, paramatma, Krishna, achyuta, Ananta, kaveri, 

deva, shesha, vidura, karuna, Tirupati,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


